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ELECTIONS LEGISLATIVES DU 4 MARS 1973 Z" Circonscription du département du Haut-Rhin 



Bernard SCHROEDEL, Candidat 


Bernaid SCHROEDEIi 

Professeur 

Secrétaire fédérai du Parti Communiste Français 


Candidat du Parti Communiste Français 
pour l*Union Populaire 
et la victoire du Programme commun 


Remplaçant éventuel ; 

ilrmand MEYER 

Electricien-monteur 


JKadamef Menôiewt, 

'Je m'adresse à vous et je soUlciîe votre suffrage comme candidat présenté par îe Parti Commu¬ 
niste français, avec la convlcilon profonde qu'en votant communiste, vous choisirez le plus sûr moyen 
de changer votre vie, de la rendre plus belle et plus heureuse, pour vous, vos enfants, votre fam/7/e. 

Ces élections auronï une importance excepf/onne//e. Le suffrage universel doit de la manière fa 
plus nette, condamner fa politique du pouvoir actuel et se prononcer pour l'adoption et la mise en 
œuvre du Programme Commun de Gou^^ernemenf conclu entre les partis de gauche. 

g EN VOTANT COMMUNISTE 

\/ous i^oferez pour le Parti qui a /nd/scufad/emenf dénoncé dès le premier jour le régime 
responsable de la crise dont tout le monde peut aujourd'hui mesurer les graves conséquences, et vous 
voterez pour te Parti qui, en même femps, a agi Inlassablement en faveur de l'union de ta gauche sur 
la base d'un Programme Commun. 

La France pourrait être riche, comme U y ferait bon vivre si on mettait fin au gâchis qui est 
l'œuvre des magnafs , de Ja J/nance et leurs commis — U.D.R-lndépendants-Cenîrlstes — au pouvoir 
depuis qumze ans / 


★ ★ 


C'est en pensant à tout cela, au bonheur que tant de 
travaiJfeurs, tant de mères de famiiie pourraient enfin 
connaître, que je vous appelle à voter communiste. 

Le Programme commun de gouvernement que nous vous 
proposons répond à ce souhait puisqu'il prévoit la mise en 
oeuvre de mesures sociales d'une ampleur et d’une portée 
sans précédent. 

Ce qu"un Gouvernement de la Gauche unie réaliserii 
tout de suite, c'est notamment : fe relèvement général des 
salaires à commencer par les plus bas, rabaissement de 
l'âge de la retraite, la réduction de la durée du travail 
ramélîoration du sort des personnes âgées, l'allègement de 


la fiscalité pesant sur la population laborieuse, la mise en 
oeuvre d'une politique de logement social, l'extension des 
droits des travailleurs dans les entreprises. 

0 Les Intérêts des paysans^ ceux du petit commerce, de 
l'artisanat, des professions libérales seront garantis. 

9 L'application du Programme se traduira aussi par une 
véritable promotion de la femme et par Touverture de 
perspectives enthousiasmantes pour la jeunesse. 

# En même temps, les droits de citoyens seront élargis et 
leur exercice assuré. La vie politique sera démocratisée, 

A Une politique extérieure nouvelle contribuera activement 
à la détente, au désarmement et à la paix. 













Sciences Po / fonds CEVIPOF 


Les moyens existent pour opérer ces changements. Chacune des disposîtîons du Programme Commun a 
été soigneusement pesée, son coût évatué, Des ressources nécessaires prévues. One nouvetDe politique 
économique, qui s'appuiera sur le secteur public étendu par ies nouvelles nationatisatiions et sur la 
planification démocratique, permettra croissance Ea plus rapide des fruits du travail et Deur meilleure 
répartition. Elle mettra fin aux gâchis des ressources nationales et aux privilèges exorbitants des grosses 
sociétés, elle combattra réellement rinflation et la spéculation. 


Pour le Haut-Rhin, par la démocratisation des inslituttons 
et Ja participation active de toutes les forces vives régionales 
au développement de Ea région, par l’utilisation des richesses 
nalurefles, l’application du Programme commun permettra * 

— un avenir prospère du bassin potassique avec rimplari" 
tatron d’une plateforme chimique 

— la création d'emplois pour les travailleurs frontaliers et 
les habitants des vallées vosgîennes 

^ l’obtention de moyens pour un enseignement bilingue 
tenant compte de l'existence du dialecte, pour l’équipe* 
ment scolaire, de santé» culturel et sportif. 

En outre» l'application du Programme Commun dans 
notre région devra tenir compte de ses particularités et de 
l'existence d'un régime concordataire. C'est pourquoi, !e 
Parti Communiste Français se prononce pour que les 
questions qui s'y rapportent soient démocratiquement et 
progressivement résolues par entente entre toutes les parties 
intéressées. 

Comme dans ['ensemble du pays, dans notre région, 
Î'U.D.R. et ses alliés Giscardiens soutenus par les réfor¬ 
mateurs, ont eu tous les pouvoirs depuis quinze ans. Quinze 
ans de promesses non tenues, puisque toutes les questions 
vitales de notre région n'ont pas reçu de réponse. 

Avec le succès du Programme Commun existeront à la 
fois les moyens et la volonté politique de les résoudre. 
Mieux vivre, changer sa vîe, c'est désormais possible. 
Vous connaissez le Parti Communiste Français et ses 
militarrts. 


^ VOUS VOTEREZ COMWtUNBSTE 

Parce que /e Parti Communiste a mené et mène 
une lutte sans iaiblesse contre ie pouvoir de ta 
haute finance, pour consofider hunion des forces 
de gauche pour un changement démocratique. 

@ vous VOTEREZ COMMUNISTE 

Parce qu'au sein de hunion de ta gauche pour 
faquefie ii a tant combattu, raction du Parti 
Communiste représente fa garantie ta p!us sûre 
de îa réalisation pleine et entière du Programme 
Commun. 

^ vous VOTEREZ COMMUNISTE 

Pour compenser î'injusîice de la toi électorale 
qui défavorise le Parti Communiste ef qui ns- 
Querait de ne pas lui donner une représentation 
suffisante dans h Assemblée Nsi ion ale de de¬ 
main. 


Le nombre de voix qu’obtiendra au premier tour, le 4 Mars, te Parti Communiste Français sera décisif 
pour lui donner t’audience ei la représentation pariementaire qu’il mettra au service des travailleurs, de 


l’union, du programme commun. 



Armand MEYER 
Remplaçant éventuel 


Le 4 mars 


Bernord SCHROEDEL 

Remplaçant éventuel " 

Armand MEYER 


ATTENTION l M'inscrivez rien sur le bi;illetîn de vote- Ne barrer aucun m>m. 

Ne faites aucun signe. Airtremeni votre vote sera nul. 






























Dîe MIttel fur dîese Veranderungen sind vorhandan. Jede Massnahme des gemeinsamen Programms Ist 
sorgfaltfg überlegt, jede Kosten geschâfzt urtd jede notwendige Finanzierung vorgesehen worden* Eine 
neue wirtschafttiche Politîk, die sicti auf den durch neue Nationalisierungen erweiterten ôffentlichen Sek- 
tor und die detnokraHscKe Pîanung stützt, wtrd eine scKnetiere Entwiokfung der Arbeitsfrüchte und eine 
bessere Verteifung eriauben. Sie wird die Verschwendung der nationalen Reîchtümer und die sctireien- 
den Vorrechte der grossen Unternehmen beenden ; ste wird wirkiîch die Inflation und dîe Spekulatiofi 
bekampfen. 


Ourch die Demokratisierung der Institutionen und die 
aktive Teilnalime aller regîonalen Krâfte an der Entwicklung 
der Région, durch die Verwendung der natürlichen Reich- 
lümer, wird im Haut-Rhin die Durchführung des gememsamen 
men Programnns folgendes erlauben : 

— eine bessere Zukunft des Kalibeckens durch den Bau 
eines chemischert Kompïexes, 

^ die Schaffung von Arbeîts plat zen fur dîe Grenzarberter 
und die Einwohner der Vogesentaler^ 

— die Beschaffung der Miltel fur den zweisprachigen Unter- 
richl, der das Dialekt nicht ausser acht lasst, von Mitlefn 
auch fur die Ausslattungen ïn den Gebielen der Schulet 
der Gesundheît, der Kultur und des Sports, 

Ausserdem wtrd die Ausführung des Gemeînsamen 

Programms în unserer Gegend îhre Eigenheiten und die 
Existenz elnes Konkerdat-Regimes in Acht nehmen müssen. 
Deswegen erkennt die Franzôsîsche Kommunîstische Partes 
dass die Problème, die davon abhingen, auf demokratische, 
allmàhlfche und für aile Parteien befriedigende Weise geiôst 
werden müssen. 

Wie îm ganzen Land sind die UDR und ihre Verbündeten, 
dîe Giscardiens und die Beformatoren, in unserer Gegend 
sait fûnfzehn Jahren am Ruder, Das sind fünfzehn Jahre 
ungehaltener Versprechen, weiî kein wesentliches Problem 
unserer Gegend geiôst worden ist. 

Mit dem Erfoig des gemeinsamen Programms werden 
zur gleichen Zelt die Mittel und der politische Willen, sie 
zu lôsen, vorhanden sein. 

Ein besseres Leben, eîn anderes Leben : dies ist nun 
môglich. 

thr kenni die FranzôsEsche Kommunîstische Partei und 
ihre Mifitanten. 


^ Ihr werdet für dîe Kommunïsten 
stimmen 

weif die Kommunistische Partei unermüdiiçh ge- 
gen die Finanzmachte, für die verstarkte Einheit 
der Linkskràftef für eine demokratischB Anrfe- 
rung gekampft hat und weiter kampft 

^ Ihr werde^ für die Kommuniston 
sfimmen 

weil die Aktlon der Kommunistischen Partei in 
der Einheit der Linken, fur die s/e so gekàmpft 
hat, die beste Garantie einer volien Durchfüh¬ 
rung des gemeinsamen Programms bietet. 

s Ihr werdet für die Kommunïsten 
stimmen 

üm die Ungerechtigkeit des Wahigesetzes aus- 
zugieichen, das die Kommunîstische Partei be- 
nachteifigt und sie in G e/a /7 r brlngen kônnte, in 
der künftigen Assemblée Nationale, keine genü- 
gende Vertrefung zu erhaiten. 


Die Zah l der Stimmen^ die die Franzosîsche Kommunistische Partei am 4, Marz beim ersten Wahigang 
erhaite n wird, wird entscheidend sein für die pariamenta rische Vertretung, die sie den Werklâîîgefi, der 
Einigung und dem gemeinsamen Programm zu Verfugung stetlen wird- 



Armand MEYER 
Eventueller Stehvertreter 


Am 4. Mdrz 

wsshit 

Bernard SCHROEDEL 

Eventuel 1er Stellveftreter : 

Armand MEYER 


A C H T U N G I Schreiben Sie nichts aul don StîmmzetteL Streicht keinen Namen- 
Macht kaïnerlet Zofehon. Ihre Stimme wëre ungüitig, 


VU LE CANDIDAT: 


I.C.A.L. ‘ Strasbourg 


























ELECTIONS LEGISLATIVES DU 4 MARS 1973 


Circonsoription du département du Haut-Rhm 







Bernard SCHROEDEL, Kandidat 




Beinaid SCHROEDEL 

Professeur 

Secrétaire fédéral du Parti Communfste Français 


Kandidat der 

Franzosischen Kommunistischen Parte! 
für die Volkseinlgung und den Sieg 
des Gemeinsamen Programmes 


Eveniueller Steilvertreter 

Armand MEYER 

Electricien-monteur 


Jltadame, JltattAÎeut, 

ich richte mich an Euch und bitte um Eure Stimme, als Kandidat der Franzosischen Kom/nf/- 
nistischen Parteî, test überzeugt, dass fhr, wenn Ihr kommunisUsch stimmî, den besten Weg wahfî Euer 
Leben zu andern, um es für Euch seibst, für Eure Kinder und für Eure Famille besser und giücklicher 
zu gestalîen, 

Diese Wahfen haben eine aussergewôhnllche Bedeutung. Die afigemeine Abslimmung muss so 
klar wie môgiich die Politik der akîueiien Machthabenden missbiliigen und sich für die Annahme und 
die Ausführung des gemeinsamen Regierungsprogramms der Linksparteien enîschliessen, 

H STIMWIT (HR FÜR DIE KOMMUNISTEN 

so slimmt ihr für die Parfe/, die, und niemand kann es bestreiten, vom ersîen Tage ab dem Régime die 
Schuld an der Krise gab, Krise, deren schwere Foigen heute allé ermessen kônnen, Ihr stimmî auch 
für die Partei, die zur gleichen Zeiî und unermüdiich für die Einheit der Linken auf der Grundlage eines 
gemeinsamen Programma gekàmpft haï. 

Frart/fre/c/î kônnte ein reiches Land sein. Wie schôn würde das Leben in diesem Land sein, 
wenn man die Versahwendungen der Finanzherren und ihrer UDR-Unabhangigen-Zentristen-Diener, die 
seit 15 Jahre am Ruder sind, beenden würde. 




Da ich an alf dies und auch an das Glück, das 
zahireîche Arbeiter und zahireiche Müîter endfich erleben 
kônnten denke, so fordere ich euch auf, für dîe Kommunisten 
zu stimmen. 

Das gemeinsame Regierungsprogramm, das wir Euch 
vorschlagen, entsprfcht diesem Wunsch, weiJ es soztafe 
Massnahmen emer grossen und neuen Bedeutung voraussieht 
und ausführen wîrd. 

Eine Linksreglerurrg wird gleich folgendes unternehmen : 
eme alJgemeine Erhôhung der Lohne und besonders der 
geringen, die Herabseizung des Penslonierungsalters, die 
Kürzung der Arbeitszeit, die Besserung des Lebens der 
betagten Leufe, die Erleichterung der Steuern für die 


Werkfatîgen, eine Pofitik der sozlalen Wohnung, die Ausdeh- 
nung der Bechte der Arbeiter in den Betrieben. 

• Die Interessen der Bauern, der kleinen Kaufleufe, der 
Handwerker und der freîen Berufe werden garanlierl 

sein* 

0 Die Ausführung des gemeinsamen Programms wird sIch 
auch durch eine wirkitche Befôrderung der Frau und 
durch begeisternde Perspekfîven für die Jugend aussern. 

0 Zur gleichen Zeit werden die Rechte der Bürger ver- 
grdssert und die Ausübung dieser Rechie garanlierl* Das 
poüHsche Leben wîrd demokratisîert werden* 

0 Eine neue Aussenpolitik wird aktiv zur Entspannung, der 
Abrüstung und dem Frieden beitragen* 

















